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Como en cuestién de lenguaje estd visto que nada
o se propaga mds que lo pedantesco ni nada hace mds
estragos gue ese absurdo purismo que trata de de-
tener 1a vida del idioma, no estard de mds trabajar
cuanto se pueda por atajar el dafio. ;

Antes de ahora he tratado con cierta extension de
ortograffa, que es uno de los campos donde mds &
sus anchas se explaya la pedanteria libresca, y cada
dia recojo nuevos datos.

Ahora han dado nuestros periddicos por rendirse
4 la pedantesca mania mejicana de escribir México,
v no hay quien lo evite. No sé por qué no imitan 4
aquellos de mis paisanos que escribea Bizkaya con
tanta razén, 6 tan poca, como México los mejicanos.

La tendencia natural de un idioma es 4 acercarse
en su escritura 4 la ortografia fonética, y ya que no
la adopte por completo mediante una revolucion, de-
be por lo menos no retroceder.

Todos escribiamos Méjico, y ahora nos salen con
esa x, por aquello de que el vocablo deriva de una
palabra azteca con sonido paladial representado por
x en castellano, cuando este idioma tenia fal so-
nido.

Pero por la misma razén habria gue escribir Gua-
dalaxava, Xeresz, dixo, xefe, etc. No se vé qué pri-
vilegio ha de tener México, para adoptar en €l una
ortografia pseudo-etimolégica, cuando en el caste-
llano domina la fonética.

:Qué hay en el fondo de esto? Lo mismo que en el’
fondo del Bizkaya de mis paisanos. La cuestién es

~ dar al vocablo cierto aire exético y extrafio para ex-
presar asi cierto prurito de distincién € independen-
cia. Por lo visto son menester la B y 1a 2 de Biska-
ya para recuerdo de que el vascuence es un idioma
de distinta estirpe que el castellano y no emparen-
tado por consanguinidad con él. Y de la misma ma-
nera han plantado la x los criollos mejicanos para
que Se sepa que el nombre de su nacién—nombre
privilegiado que se escribe de un modo y s¢ Jee de
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4 Otro—es un nombre de origen indfgena. Si se escri-
biera racionalmente Méjico, podria acaso correr pe-
ligro 14 clara conciencia de la personalidad nacional
de la préspera repiiblica de Porfirio Diaz. Hay que
distinguirse, aunque sélo sea por una x. Todo ello no
pasa después de todo de un desahogo infantil.

Santo y bueno que los mejicanos quieran dar dis-
tincién ortogrifica al nombre de su patria, pero no sé
por qué les hemos de imitar los espafioles que hace
tiempo dejamos ya de escribir con x aquellas voces
en que, como en Méjico, representaba un sonido ori-
ginariamente paladial (una especie de ch francesa).

¢I1a de ser Méjico m4s que Guadalajara en esto? Se-
bre todo, igualdad ante la ley.

Nada mejor que estrechar cada dia mas los lazos
espirituales entre las naciones todas de lengua espa-
fiola, y estrecharlos sobre la base del idioma comiin
ante todo; pero esta labor ha de hacerse con raciona-
lidad, y no atendiendo 4 caprichos pueriles.

Quede para la Real Academia el atiborrar su dic-
cionario de palabros guaranis, aztecas, totlecas, chi-
chimecas, quichiias, charrias, araucanos 6 lo que sea.

Es en América precisame'ﬁte' donde mds se trabaja
por la reforma racional de nuestra ortografia en sen-
tido fonético, que es el mas cientifico.

Yo creo que hay que hacer la lengua espafiola, 6
hispanoamericana, sobre la base del castellano, pero
es combatiendo tendencias como la que se manifiesta
en el humildisimo hecho de la x de Mé&jico. \

Si en nuestras Universidades se estudiase cieniifi-
camenie el idioma patrio, su formacién y vida, mu-
cho de esto iria curdndose. Vea el sefior conde de Ji-
guena si puede hacer algo en tal sentido.

Nora.—Creo inttil advertir que este estrambote
traido por los cabellos no conduce mas que 4 quitarle
al sefior conde la X que usa, por muy aristocritica
que parezca.

Mricuer. pE UNAMUNO.
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